
1.Zakon o zaštiti od jonizujućih zračenja, radijacionoj i nuklearnoj sigurnosti I 

bezbjednosti (Sl. list CG, br. 49/24) 

 
  
U skladu sa odredbama člana 178 ovog zakona inspekcijski nadzor nad sprovođenjem 
ovog zakona vrši organ uprave nadležan za inspekcijske poslove, preko inspektora za 
zaštitu od jonizujućih zračenja u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se uređuje 

inspekcijski nadzor. 
U vršenju inspekcijskog nadzora iz stava 2 ovog člana inspektor za zaštitu od jonizujućih 
zračenja naročito dužan je da: 
   - izrađuje plan rada inspekcije, uzimajući u obzir veličinu i prirodu rizika koji može nastati 
obavljanjem djelatnosti i/ili aktivnosti i opštu procjenu stanja zaštite od jonizujućih 
zračenja; 
   - informiše poslodavca vanjskih radnika o izvršenom inspekcijskom pregledu ukoliko je 
pregled obuhvatio spoljne radnike; 
   - nalaže mjere u cilju otklanjanja nedostataka uočenih tokom inspekcijskog pregleda i 
mjere radi sprečavanja njihovog ponavljanja; 
   - po potrebi predlaže organu uprave oduzimanje rješenja o registraciji, licenci, 
odobrenja ili dozvola kada rezultati inspekcijskog pregleda pokažu da situacija izlaganja 
nije u skladu sa odredbama ovog zakona; 
   - izrađuje interne procedure o sprovođenju inspekcijskog nadzora u oblasti zaštite od 
jonizujućih zračenja, radijacione i nuklearne sigurnosti i bezbjednosti; 
   - obavještava javnost o činjeničnom stanju i nepravilnostima utvrđenim u postupku 
inspekcijskog nadzora kada je u pitanju zaštita života i zdravlja ljudi ili teže narušavanje 
javnog interesa, kao i o planu rada inspekcije u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim 
se uređuje inspekcijski nadzor; 
   - blagovremeno informiše zaniteresovanu javnost, uključujući proizvođače i dobavljače 
izvora jonizujućih zračenja i, po potrebi preko Ministarstva, međunarodne organizacije, o 
zaštiti od jonizujućih zračenja i radijacionoj i nuklearnoj sigurnosti i bezbjednosti, na 
osnovu stečenih iskustava i izvršenih inspekcijskih pregleda, kao i na osnovu izvještaja o 
prijavljenim incidentima i akcidentima. 
U slučaju ispitivanja sprovođenja planova pripremljenosti i postupanja u vanrednoj 
situaciji (preduzetni plan) inspekcijski nadzor koordinisano vrši organ državne uprave 
nadležan za unutrašnje poslove preko inspekcije za zaštitu i spašavanje i organ državne 
uprave nadležan za inspekcijske poslove preko inspektora za zaštitu od jonizujućih 
zračenja. 
Inspekcijski nadzor nad sprovođenjem prevoza nuklearnih materijala u drumskom 
saobraćaju vrši organ uprave nadležan za inspekcijske poslove, preko inspektora za 
zaštitu od jonizujućih zračenja u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se uređuje 
inspekcijski nadzor, u saradnji sa inspekcijom drumskog saobraćaja. 
Inspekcijski nadzor građevinskog materijala, ruda i sirovina, metalnih proizvoda, metalnih 
sirovina, metalnog otpada i sredstava za pranje i čišćenje (industrijski deterdžent), koji se 
odnosi na kontrolu sadržaja radionuklida, vrši organ uprave nadležan za inspekcijske 
poslove, preko inspektora za zaštitu od jonizujućih zračenja. 



Inspekcijski nadzor hrane, hrane za životinje, materijala koji mogu doći u dodir sa hranom 
i hranom za životinje, vode za piće, ljekova za upotrebu u veterini, sredstava za ishranu 
bilja (mineralna đubriva), koji se odnosi na kontrolu sadržaja radionuklida, vrši organ 
uprave nadležan za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove, preko inspektora 
za hranu, veterinarskih i fitosanitarnih inspektora. 
Inspekcijski nadzor ljekova za humanu upotrebu, duvana i duvanskih proizvoda, 
kozmetičkih proizvoda, vode za piće koja nije u nadležnosti inspekcije za hranu, igračaka 
osim igračaka na električni pogon bez daljinskog upravljača i igračaka sa daljinskim 
upravljačem, sredstava za pranje i čišćenje (deterdžent), nakita, proizvoda u opštoj 
upotrebi koji dolaze u dodir sa ljudskom kožom i sluznicom, koji se odnosi na kontrolu 
sadržaja radionuklida, vrši organ uprave nadležan za inspekcijske poslove preko 
zdravstveno-sanitarnog inspektora. 
Inspekcijski nadzor igračaka na električni pogon bez daljinskog upravljača, igračaka sa 
daljinskim upravljačem i ostalih proizvoda u opštoj upotrebi koji nijesu u nadležnosti 
drugih inspekcija, koji se odnosi na kontrolu sadržaja radionuklida, vrši organ uprave 
nadležan za inspekcijske poslove preko tržišne inspekcije i inspekcije za elektronske 
komunikacije i poštansku djelatnost. 
 
U skladu sa odredbama člana 178 ovog zakona u vršenju inspekcijskog nadzora iz člana 
178 ovog zakona inspektor za zaštitu od jonizujućih zračenja je obavezan da: 

   1) naredi izradu i donošenje plana upravljanja radioaktivnim otpadom u skladu sa ovim 
zakonom; 
   2) naredi izradu plana dekomisije, u skladu sa ovim zakonom; 
   3) naredi sprovođenje operativnog monitoringa radioaktivnosti na osnovu programa 
operativnog monitoringa radioaktivnosti; 
   4) naredi dostavljanje izvještaja o sprovedenom operativnom monitoringu 
radioaktivnosti; 
   5) naredi izradu programa vanrednog monitoringa radioaktivnosti, u slučaju vanredne 
siutacije; 
   6) naredi dostavljanje izvještaja o sprovedenom vanrednom monitoringu 
radioaktivnosti; 
   7) naredi podnošenje izvještaja o rezultatima izvršenih korektivnih mjera; 
   8) naredi redovno vršenje testiranja otvorenih i zatvorenih radioaktivnih izvora, u skladu 
sa ovim zakonom; 
   9) naredi redovno vršenje provjere izvora i uređaja koji sadrže izvore na mjestu 
korišćenja i/ili skladištenja; 
   10) naredi izradu protokola i procedura za svaki fiksni i mobilni izvor u skladu sa ovim 
zakonom; 
   11) naredi provjeru stanja izvora poslije bilo kojeg događaja ili incidenta i preduzimanje 
mjera u skladu sa ovim zakonom; 
   12) naredi da se obezbijedi da visokoaktivni zatvoreni radioaktivni izvor i pripadajući 
kontejner prate fotografije i pisane informacije, kao i da ispuni uslove u pogledu 
obilježavanja i označavanja; 
   13) naredi podnošenje zahtjeva za prijavljivljivanje aktivnosti i/ili djelatnosti koje mogu 
dovesti do izlaganja jonizujućem zračenju; 



   14) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti koje mogu dovesti do izlaganja 
jonizujućem zračenju, a nije prijavljena organu uprave; 
   15) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje rješenja o registraciji za posjedovanje 
izvora jonizujućih zračenja; 
   16) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti posjedovanja izvora jonizujućih 
zračenja, ako se vrši bez rješenja o registraciji organa uprave ili protivno uslovima datim 
u rješenju o registraciji; 
   17) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje rješenja o registraciji za korišćenje izvora 
jonizujućih zračenja; 
   18) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti korišćenja izvora jonizujućih zračenja, 
ako se vrši bez rješenja o registraciji organa uprave ili protivno uslovima datim u rješenju 
o registraciji; 
   19) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence za posjedovanje izvora jonizujućih 
zračenja; 
   20) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti posjedovanja izvora jonizujućih 
zračenja, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   21) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence za korišćenje izvora jonizujućih 
zračenja; 
   22) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti korišćenja izvora jonizujućih zračenja, 
ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   23) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o uvozu i/ili izvozu izvora 
jonizujućih zračenja; 
   24) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o prevozu radioaktivnih izvora; 
   25) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti prevoza radioaktivnih izvora, ako se vrši 
bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   26) naredi podnošenje zahtjeva stranom pravnom licu za izdavanje licence za 
privremeno korišćenje izvora jonizujućeg zračenja u izuzetnim okolnostima na teritoriji 
Crne Gore; 
   27) zabrani stranom pravnom licu obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti privremenog 
korišćenja izvora jonizujućeg zračenja u izuzetnim okolnostima na teritoriji Crne Gore, 
ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   28) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o ispuštanju značajnih količina 
radioaktivnih efluenata u životnu sredinu; 
   29) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti ispuštanja značajnih količina 
radioaktivnih efluenata u životnu sredinu, ako se vrši bez licence organa uprave ili 
protivno uslovima datim u licenci; 
   30) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence za namjerno dodavanje 
radioaktivnih supstanci tokom proizvodnje i izrade potrošačkih ili drugih proizvoda 
uključujući i medicinske proizvode; 
   31) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti namjernog dodavanja radioaktivnih 
supstanci tokom proizvodnje i izrade potrošačkih ili drugih proizvoda uključujući i 
medicinske proizvode, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim 
u licenci; 
   32) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence za uvoz potrošačkih ili drugih 
proizvoda uključujući i medicinske proizvode proizvode u koje su namjerno dodate 
radioaktivne supstance; 



   33) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o ispunjavanju mjera sigurnosti i 
bezbjednosti pri izgradnji objekta u kojem se koriste zatvoreni radioaktivni izvori kategorije 
1, 2 i 3 i/ili otvoreni radioaktivni izvori kategrije 4 i 5; 
   34) zabrani izgradnju objekata u kojem se koriste zatvoreni radioaktivni izvori kategorije 
1, 2 i 3 i/ili otvoreni radioaktivni izvora kategorije 4 i 5, ako se vrše bez licence o 
ispunjavanju mjera sigurnosti i bezbjednosti ili protivno uslovima datim u licenci; 
   35) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o trajnom prestanku korišćenja 
izvora jonizujućih zračenja i objekta u kojem su se izvori koristili, godinu dana prije odluke 
o trajnom prestanku obavljanja djelatnosti ili u slučaju nesolventnosti; 
   36) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o ispunjavanju mjera sigurnosti i 
bezbjednosti pri izgradnji skladišta ili odlagališta radioaktivnog otpada; 
   37) zabrani izgradnju skladišta ili odlagališta radioaktivnog otpada, ako se vrši bez 
licence o ispunjavanju mjera sigurnosti i bezbjednosti pri izgradnji skladišta ili odlagališta 
radioaktivnog otpada ili protivno uslovima datim u licenci; 
   38) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o probnom radu skladištenja ili 
odlaganja; 
   39) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti probnog rada skladištenja ili odlaganja 
ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   40) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o skladištenju ili odlaganju; 
   41) zabrani skladištenje ili odlaganje, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno 
uslovima datim u licenci; 
   42) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o trajnom prestanku skladištenja 
ili odlaganja radioaktivnog otpada; 
   43) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o dekomisiji; 
   44) naredi podnošenje izvještaja organu uprave o sprovedenom operativnom 
monitoringu radioaktivnosti za vrijeme trajanja aktivnosti dekomisije; 
   45) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o posjedovanju nuklearnih 
materijala; 
   46) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti posjedovanja nuklearnih materijala, ako 
se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   47) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o korišćenju nuklearnih materijala; 
   48) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti korišćenja nuklearnih materijala, ako se 
vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   49) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o prevozu nuklearnih materijala; 
   50) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti prevoza nuklearnih materijala, ako se 
vrši bez licence ili protivno uslovima datim u licenci; 
   51) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o obavljanju djelatnosti I/ili 
aktivnosti sa povećanom izloženošću prirodnom izvoru zračenja; 
   52) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti sa povećanom izloženošću prirodnom 
izvoru zračenja, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 
   53) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o ispuštanju značajnih količina 
radioaktivnih materijala sa određenih radnih mjesta sa povećanom izloženošću 
prirodnom izvoru zračenja; 
   54) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti na radnim mjestima sa povećanom 
izloženošću prirodnom izvoru zračenja gdje se ispuštaju značajne količine radioaktivnih 
materijala, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u licenci; 



   55) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje licence o obavljanju djelatnosti i/ili 
aktivnosti na radnim mjestima sa povećanom izloženošću radonu; 
   56) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti na radnim mjestima sa povećanom 
izloženošću radonu, ako se vrši bez licence organa uprave ili protivno uslovima datim u 
licenci; 
   57) oduzme licencu o uvozu i/ili izvozu izvora jonizujućih zračenja ako snabdijeva 
privredno društvo, drugo pravno lice ili preduzetnika izvorom jonizujućeg zračenja koji 
nema rješenje o registraciji ili licencu za posjedovanje izvora jonizujućih zračenja; 
   58) naredi postavljanje licence, rješenja o registraciji ili dozvole na vidno mjesto u 
prostoriji gdje se izvori jonizujućeg zračenja i/ili nuklearnog materijala koriste, odnosno 
postavljanje iste na dostupno mjesto; 
   59) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za iznajmljivanje izvora 
jonizujućih zračenja; 
   60) zabrani iznajmljivanje izvora jonizujućih zračenja, ako se vrši bez odobrenja organa 
uprave ili protivno uslovima datim u odobrenju; 
   61) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za uvoz izvora jonizujućih 
zračenja; 
   62) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za izvoz izvora jonizujućih 
zračenja; 
   63) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za uvoz radioaktivnih izvora 
kategorije 1 i/ili 2, za svaki izvor pojedinačno; 
   64) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za izvoz radioaktivnih izvora 
kategorije 1 i/ili 2, za svaki izvor pojedinačno; 
   65) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za uvoz i/ili izvoz radioaktivnih 
izvora kategorije 1 i/ili 2 u izuzetnim okolnostima; 
   66) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za tranzit radioaktivnih izvora; 
   67) naredi pribavljanje odobrenje za prevoz radioaktivnih izvora; 
   68) zabrani vršenje prevoza radioaktivnih izvora nosiocu licence o prevozu radioaktivnih 
izvora ako se vrši bez odobrenja za prevoz radioaktivnih izvora ili protivno uslovima datim 
u odobrenju; 
   69) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za spremanje radioaktivnih 
izvora (privremeno skladištenje); 
   70) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti posjedovanja i/ili korišćenja izvora 
jonizujućih zračenja, ako se vrši bez odobrenja za spremanje radioaktivnih izvora 
(privremeno skladištenje) ili protivno uslovima datim u odobrenju; 
   71) naredi dostavljanje obavještenja o namjeravanom uvozu nuklearnog materijala; 
   72) naredi dostavljanje obavještenja o namjeravanom izvozu i/ili tranzitu nuklearnog 
materijala; 
   73) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za prevoz nuklearnih 
materijala; 
   74) zabrani prevoz nuklearnog materijala nosiocu licence o prevozu nuklearnih 
materijala, ako se vrši bez odobrenja za prevoz nuklearnih materijala ili protivno uslovima 
datim u odobrenju; 
   75) naredi podnošenje zahtjeva za odobrenje za skladištenje radioaktivnih izvora i/ili 
nuklearnih materijala; 



   76) zabrani skladištenje radioaktivnih izvora i/ili nuklearnih materijala, ako se vrši bez 
odobrenja za skladištenje radioaktivnih izvora i/ili nuklearnih materijala ili protivno 
uslovima datim u odobrenju; 
   77) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za odlaganje radioaktivnog 
otpada; 
   78) zabrani odlaganje radioaktivnog otpada, ako se vrši bez odobrenja za odlaganje 
radioaktivnog otpada ili protivno uslovima datim u odobrenju; 
   79) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za pošiljku radioaktivnog 
otpada ili zahtjeva za izdavanje odobrenja za pošiljku istrošenog goriva; 
   80) naredi nosiocima odobrenja za izvoz ili tranzit radioaktivnog otpada i nosiocima 
odobrenja za tranzit istrošenog goriva da organu uprave dostave potvrdu o prijemu 
radioaktivnog otpada ili istrošenog goriva, izjave primaoca radioaktivnog otpada ili 
istrošenog goriva u kojoj se navodi da su radioaktivni otpad ili istrošeno gorivo stigli na 
svoje odredište i naziv zadnjeg graničnog prelaza ulaska radioaktivnog otpada ili 
istrošenog goriva; 
   81) zabrani pošiljku radioaktivnog otpada ili istrošenog goriva, na predlog organa 
uprave, kada pošiljka ne može biti realizovana do kraja ili ako nijesu ispunjeni uslovi za 
pošiljku u skladu sa ovim zakonom, a nije moguće postići dogovor; 
   82) naredi preduzimanje korektivnih sigurnosnih mjera, na predlog organa uprave, u 
slučaju kada pošiljka ne može biti realizovana; 
   83) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole o obavljanju poslova kontrole 
lične doze; 
   84) zabrani vršenje poslova utvrđivanja unutrašnje ili spoljašnje doze zračenja za 
izložena lica koja podliježu pojedinačnom monitoringu, ako se vrše bez dozvole organa 
uprave ili protivno uslovima datim u dozvoli; 
   85) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole o obavljanju poslova stručnjaka 
za zaštitu od jonizujućih zračenja; 
   86) zabrani vršenje poslova stručnjaka za zaštitu od jonizujućih zračenja, ako se vrše 
bez dozvole organa uprave ili protivno uslovima datim u dozvoli; 
   87) zabrani vršenje poslova utvrđivanja unutrašnje ili spoljašnje doze zračenja za 
izložena lica koja podliježu pojedinačnom monitoringu ili poslova stručnjaka za zaštitu od 
jonizujućih zračenja u Crnoj Gori, ako se vrše bez dozvole organa uprave ili protivno 
uslovima datim u dozvoli; 
   88) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole o obavljanju poslova stručnjaka 
za medicinsku fiziku; 
   89) zabrani vršenje poslova stručnjaka za medicinsku fiziku u oblasti radiologije, 
nuklearne medicine ili radioterapije, ako se vrše bez dozvole organa uprave ili protivno 
uslovima datim u dozvoli; 
   90) naredi određivanje lica odgovornog za sprovođenje mjera zaštite od jonizujućih 
zračenja; 
   91) naredi vršenje stručnog osposobljavanja lica odgovornog za sprovođenje mjera 
zaštite od jonizujućeg zračenja i periodičnu provjeru stručne osposobljenosti, u skladu sa 
ovim zakonom; 
   92) naredi izradu procjene rizika izloženosti profesionalno izloženih lica, lica odgovornih 
za sprovođenje mjera zaštite od jonizujućih zračenja i lica odgovornih za radijacionu i/ili 
nuklearnu bezbjednost; 



   93) naredi vršenje revizije Procjene rizika ako je došlo do značajnih promjena podataka 
iz Procjene rizika ili ako rezultati ljekarskog pregleda profesionalno izloženih lica, lica 
odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od jonizujućih zračenja i lica odgovornih za 
radijacionu i/ili nuklearnu bezbjednost to zahtijevaju; 
   94) naredi izradu i sprovođenje Akcionog programa o sprovođenju mjera zaštite, ukoliko 
se na osnovu Procjene rizika utvrdi da su vrijednosti nivoa izlaganja jonizujućem zračenju 
iznad dozvoljenih; 
   95) naredi utvrđivanje razloga prekoračenja dozvoljenih vrijednosti izloženosti 
jonizujućem zračenju i poboljšanje zaštitnih i preventivnih mjera; 
   96) naredi obezbjeđenje potrebnih sredstava i opreme lične zaštite na radu, koja 
ispunjava uslove u skladu sa ovim zakonom; 
   97) naredi vršenje stručnog osposobljavanja i periodičnu provjeru stručne 
osposobljenosti za lica u skladu sa ovim zakonom; 
   98) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole o obavljanju poslova stručnog 
osposobljavanja; 
   99) zabrani vršenje poslova stručnog osposobljavanja, ako se vrše bez dozvole organa 
uprave ili protivno uslovima datim u dozvoli; 
   100) naredi sprovođenje mjera radijacione sigurnosti, u skladu sa ovim zakonom; 
   101) naredi uspostavljanje preporučenog doznog ograničenja za profesionalno izložena 
lica i za izložene vanjske radnike; 
   102) naredi obezbjeđenje uslova rada i zaštitu izloženih trudnica i dojilja, u skladu sa 
ovim zakonom; 
   103) naredi sprovođenje mjera za ograničavanje izlaganja profesionalno izloženih lica 
jonizujućem zračenju, u skladu sa ovim zakonom; 
   104) naredi klasifikaciju radnih mjesta u različite zone, u kojima se sprovode djelatnosti 
i/ili aktivnosti sa primjenom jonizujućih zračenja i kontinuirano vršenje kontrole radnih 
uslova u tim zonama, u skladu sa ovim zakonom; 
   105) naredi označavanje kontrolisane zone, na radnom mjestu gdje se primjenjuju 
jonizujuća zračenja, u skladu sa ovim zakonom; 
   106) naredi izradu radnih uputstava u skladu sa radiološkim rizikom od izvora i 
aktivnostima koje se vrše u kontrolisanoj zoni, informisanje izloženih lica u vezi sa 
radiološkim rizikom, interno osposobljavanje izloženih lica u vezi sa označenom zonom i 
radnim mjestima, obezbjeđenje odgovarajuće opreme za mjerenje kontaminacije kože, 
odjeće zaposlenih lica, predmeta ili materijala koji se iznose iz kontrolisane zone, kao i 
opremu i sredstva lične zaštite na radu, u skladu sa ovim zakonom; 
   107) naredi uspostavljanje radiološkog nadzora radnog mjesta u kontrolisanoj zoni u 
skladu sa ovim zakonom; 
   108) naredi označavanje nadgledane zone, na radnom mjestu gdje se primjenjuju 
jonizujuća zračenja, u skladu sa ovim zakonom; 
   109) naredi izradu radnih uputstava u skladu sa radiološkim rizikom od izvora i 
aktivnostima koje se vrše u nadgledanoj zoni, informisanje izloženih lica u vezi sa 
radiološkim rizikom, interno osposobljavanje izloženih lica u vezi sa označenom zonom i 
radnim mjestima, kao i obezbjeđenje opreme i sredstava lične zaštite na radu, u skladu 
sa ovim zakonom; 
   110) naredi uspostavljanje radiološkog nadzora radnog mjesta u nadgledanoj zoni u 
skladu sa ovim zakonom; 



   111) naredi vršenje klasifikacije izloženih lica radi monitoringa i nadzora izlaganja tih 
lica, u skladu sa ovim zakonom; 
   112) naredi preduzimanje odgovarajućih mjera u cilju zaštite vanjskih radnika od 
izlaganja jonizujućem zračenju, u skladu sa ovim zakonom; 
   113) naredi vršenje provjere zdravstvene sposobnosti profesionalno izloženih lica; 
   114) naredi podnošenje zahtjeva za izdavanje odobrenja za posebno odobreno 
izlaganje; 
   115) zabrani obavljanje poslova u planiranoj situaciji izlaganja u kojoj očekivana 
izloženost izloženog lica može premašiti granice izlaganja, ako se vrše bez odobrenja 
organa uprave ili protivno uslovima datim u odobrenju; 
   116) naredi primjenu granica izlaganja za izložena lica u vanrednim situacijama 
izlaganja; 
   117) naredi sprovođenje mjerenja za određivanje ličnih doza zaposlenih lica na radnim 
mjestima sa potencijalno povećanom izloženošću prirodnom izvoru zračenja i vođenje 
evidencije o rezultatima mjerenja; 
   118) naredi podnošenje zahtjeva za odobrenje za privremeno deponovanje materijala 
sa povećanim sadržajem prirodnih radionuklida; 
   119) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti na radnim mjestima sa potencijalno 
povećanom izloženošću prirodnom izvoru zračenja koja uključuju materijal sa povećanim 
sadržajem prirodnih radionuklida, ako se vrše bez odobrenja organa uprave ili protivno 
uslovima datim u odobrenju; 
   120) naredi podnošenje zahtjeva za odobrenje o korišćenju deponovanog ispuštenog 
radioaktivnog materijala sa povećanim sadržajem prirodnih radionuklida; 
   121) zabrani obavljanje djelatnosti i/ili aktivnosti korišćenja deponovanog ispuštenog 
radioaktivnog materijala sa povećanim sadržajem prirodnih radionuklida, ako se vrše bez 
odobrenja organa uprave ili protivno uslovima datim u odobrenju; 
   122) naredi vršenje mjerenja koncentracije aktivnosti radona radi procjene nivoa 
izlaganja zaposlenih lica jonizujućem zračenju; 
   123) naredi sprovođenje mjera zaštite od radona, u skladu sa ovim zakonom; 
   124) naredi sprovođenje uslova i mjera u pogledu zaštite od radona pravnom ili fizičkom 
licu koje namjerava da pristupi projektovanju i izgradnji novog objekta za stanovanje, sa 
javnim pristupom i sa radnim mjestima, gdje na bilo koji način radon može da prodre u 
objekat ili namjerava da rekonstruiše ili izvrši sanaciju postojećeg objekta; 
   125) naredi investitoru vršenje kontrolnih mjerenja koncentracije aktivnosti radona, prije 
početka korišćenja objekta i sprovođenje mjera smanjenja koncentracije radona, ako 
nijesu ispunjeni uslovi u pogledu tehničkih zahtjeva objekata u skladu sa ovim zakonom; 
   126) naredi proizvođaču i/ili uvozniku građevinskog materijala, da nakon proizvodnje a 
prije distribucije i prilikom uvoza, obezbijedi mjerenje koncentracije radionuklida u 
građevinskom materijalu; 
   127) zabrani distribuciju, uvoz, carinjenje građevinskog materijala, do dobijanja 
izvještaja o mjerenjima koncentracije radionuklida u građevinskom materijalu; 
   128) privremeno zabrani distribuciju, uvoz i carinjenje građevinskog materijala, u skladu 
sa ovim zakonom; 
   129) zabrani uvoz, izvoz i tranzit građevinskog materijala ako se ne vrši uz propisanu 
dokumentaciju u skladu sa ovim zakonom; 
   130) naredi mjere optimizacije medicinskog izlaganja, u skladu sa ovim zakonom; 



   131) naredi vođenje evidencije o dozama medicinskog izlaganja pacijenata i lica koja 
dobrovoljno učestvuju u medicinskim izlaganjima; 
   132) naredi posebne mjere zaštite od zračenja pacijentkinja u toku trudnoće i dojenja; 
   133) naredi mjere, kod primjene jonizujućih zračenja i sa njima povezanih rizika, u cilju 
obezbjeđenja procjene doza za reprezentativnog pojedinca iz stanovništva; 
   134) naredi mjere, kod namjernog izlaganja jonizujućem zračenju u nemedicinske 
svrhe, u cilju obezbjeđenja da su preporučena dozna ograničenja znatno niža od granica 
izlaganja za pojedinog stanovnika; 
   135) naredi mjere koje se odnose na prevoz radioaktivnih izvora i nuklearnih materijala 
u skladu sa ovim zakonom i propisom kojim se uređuje prevoz opasnih materija; 
   136) naredi uspostavljanje i održavanje neprekidnog nadzora i sprovodjenje mjera za 
detekciju svih neovlašćenih ulazaka u bezbjednosnu zonu; 
   137) naredi operateru postrojenja u kojima se prikuplja, prerađuje ili topi otpadni metal, 
preduzimanje mjera za zaposlene koji mogu doći u kontakt sa radioaktivnim izvorom bez 
vlasnika i/ili nuklearnim materijalom bez vlasnika, u skladu sa ovim zakonom; 
   138) naredi operateru postrojenja u kojima je otkriven radioaktivni izvor bez vlasnika i/
ili nuklearni mateirjal bez vlasnika preduzimanje mjera za njihovo sigurno i bezbjedno 
skladištenje i drugih mjera zaštite, u skladu sa ovim zakonom; 
   139) naredi nosiocu licence za prevoz radioaktivnih izvora hitan prevoz radioaktivnog 
izvora u skladište radioaktivnog otpada, ako je radioaktivni izvor bez vlasnika i/ili nuklearni 
materijal bez vlasnika otkriven izvan postrojenja; 
   140) naredi operateru postrojenja za preradu metala i operaterima reciklažnih dvorišta 
vršenje mjerenja radi kontrole radioaktivnosti metala; 
   141) naredi operateru postrojenja u kojima se prikuplja, prerađuje ili topi otpadni metal, 
vršenje periodičnih mjerenja radi kontrole radioaktivnosti otpadnog metala; 
   142) naredi nosiocu ovlašćenja koji koristi, skladišti ili odlaže nuklearne materijale, 
sprovođenje zaštitnih mjera u skladu sa ovim zakonom; 
   143) zabrani uvoz i tranzit metalnih proizvoda, metalnih sirovina i metalnog otpada, ruda 
i sirovina i industrijskih deterdženata ako ne posjeduju odgovarajući izvještaj na 
radioaktivnost od ovlašćenog pravnog lica države izvoznice ili stručnjaka iz člana 104 
ovog zakona; 
   144) zabrani izvoz metalnih proizvoda, metalnih sirovina, metalnog otpada, ruda i 
sirovina i industrijskih deterdženata, ako ne posjeduju izvještaj na radioaktivnost od 
stručnjaka iz člana 104 ovog zakona; 
   145) naredi organizovanje i sprovođenje planiranih mjera i postupaka reagovanja na 
vanrednu situaciju koja se dogodila na području obavljanja djelatnosti i/ili aktivnosti, radi 
smanjivanja i/ili otklanjanja posljedica, u skladu sa planovima pripremljenosti i postupanja 
u vanrednoj situaciji (preduzetni plan); 
   146) naredi izradu početne procjene okolnosti i posljedica vanredne situacije, da 
predlože mjere zaštite i po potrebi mjere remedijacije i pruže pomoć u njihovom 
sprovođenju, u slučaju vanredne situacije; 
   147) naredi sprovođenje korektivnih mjera u slučaju vanredne situacije; 
   148) zabrani rad u objektu u kojem je došlo do vanredne situacije, ukoliko se ne može 
nastaviti sa normalnim radom; 
   149) naredi nadoknadu štetu trećim licima koja je nastala kao posljedica vanredne 
situacije, u skladu sa ovim zakonom; 



   150) naredi podnošenje izvještaja o rezultatima izvršenih korektivnih mjera; 
   151) privremeno zabrani vršenje djelatnosti i/ili aktivnosti i drugih radnji. 
 
U skladu sa odredbama člana 180 ovog zakona u vršenju inspekcijskog nadzora iz člana 
178 stav 7 ovog zakona inspektor za hranu, veterinarski ili fitosanitarni inspektor je 
obavezan da: 
   - provjerava sadržaj radionuklida u hrani, hrani za životinje, materijalima koji mogu doći 
u dodir sa hranom i hranom za životinje, vodi za piće, ljekovima za upotrebu u veterini, 
sredstvima za ishranu bilja (mineralna đubriva); 
   - zabrani stavljanje na tržište, uvoz, izvoz i tranzit hrane, hrane za životinje materijala 
koji mogu doći u dodir sa hranom i hranom za životinje, vode za piće, ljekova za upotrebu 
u veterini, sredstava za ishranu bilja (mineralna đubriva), ukoliko sadrže radionuklide 
iznad propisanih granica; 
   - naredi proizvođaču vode za piće da obezbijedi mjerenje radionuklida u vodi i ocjenu 
rezultata mjerenja; 
   - naredi proizvođaču vode za piće preduzimanje mjera kojima se smanjuje 
koncentracija aktivnosti radona, ukoliko je prekoračena najveća dopuštena koncentracija 
aktivnosti radona i preduzimanje mjere kojima se smanjuje izloženost prirodnim 
radionuklidima u skladu sa ovim zakonom. 
 
U skladu sa odredbama člana 181 ovog zakona u vršenju inspekcijskog nadzora iz člana 
178 stav 8 ovog zakona zdravstveno-sanitarni inspektor je, u skladu sa ovim zakonom 

i zakonom kojim se uređuje nadzor na tržištu, obavezan da: 
   - provjerava sadržaj radionuklida u ljekovima za humanu upotrebu, duvanu i duvanskim 
proizvodima, vodi za piće koja nije u nadležnosti inspekcije za hranu, kozmetičkim 
proizvodima, igračakama osim u igračakama na električni pogon bez daljinskog 
upravljača i igračakama sa daljinskim upravljačem, sredstvima za pranje i čišćenje 
(deterdžent), nakitu, proizvodima u opštoj upotrebi koji dolaze u dodir sa ljudskom kožom 
i sluznicom; 
   - zabrani stavljanje na tržište, uvoz, izvoz i tranzit ljekova za humanu upotrebu, duvana 
i duvanskih proizvoda, kozmetičkih proizvoda, igračaka osim igračaka na električni pogon 
bez daljinskog upravljača i igračaka sa daljinskim upravljačem, sredstava za pranje i 
čišćenje (deterdžent), nakita, proizvoda u opštoj upotrebi koji dolaze u dodir sa ljudskom 
kožom i sluznicom, ukoliko sadrže radionuklide iznad propisanih granica; 
   - naredi privrednim društvima i preduzetnicima koji vrše tretman i proizvodnju vode za 
piće a koja nije u nadležnost inspekcije za hranu mjerenje radionuklida u vodi za piće i 
ocjenu rezultata mjerenja ukoliko nijesu pokriveni programom monitoringa radioaktivnosti 
iz člana 25 ovog zakona; 
   - naredi privrednim društvima i preduzetnicima koji vrše tretman i proizvodnju vode za 
piće a koja nije u nadležnosti inspekcije za hranu, preduzimanje mjera kojima se smanjuje 
koncentracija aktivnosti radona, ukoliko je prekoračena najveća dopuštena koncentracija 
aktivnosti radona i preduzimanje mjere kojima se smanjuje izloženost prirodnim 
radionuklidima u skladu sa ovim zakonom; 
   - zabrani korišćenje vode za piće ukoliko sadrže radionuklide iznad propisanih granica 
a koja nije u nadležnosti inspekcije za hranu. 
 



U skladu sa odredbama člana 182 ovog zakona  u vršenju inspekcijskog nadzora iz 
člana 178 stav 9 ovog zakona tržišni inspektor je, u skladu sa ovim zakonom i zakonom 

kojim se uređuje nadzor na tržištu, obavezan da: 
   - provjerava sadržaj radionuklida u igračakama na električni pogon bez daljinskog 
upravljača i ostalih proizvoda u opštoj upotrebi koji nijesu u nadležnosti drugih inspekcija; 
   - zabrani stavljanje na tržište, uvoz, izvoz i tranzit igračaka na električni pogon bez 
daljinskog upravljača i ostalih proizvoda u opštoj upotrebi koji nijesu u nadležnosti drugih 
inspekcija, ukoliko sadrže radionuklide iznad propisanih granica. 
 
 
U skladu sa odredbama člana 183 ovog zakona u vršenju inspekcijskog nadzora iz člana 
178 stav 9 ovog zakona inspektor za elektronske komunikacije i poštansku 
djelatnost je, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se uređuje nadzor na tržištu, 
obavezan da: 
   - provjerava sadržaj radionuklida u igračakama sa daljinskim upravljačem; 
   - zabrani stavljanje na tržište, uvoz, izvoz i tranzit igračaka sa daljinskim upravljačem, 
ukoliko sadrže radionuklide iznad propisanih granica. 

 
U skladu sa odredbama člana 184 ovog zakona u vršenju poslova carinski organ je 
obavezan da kontroliše da li se: 
   - uvoz i/ili izvoz izvora jonizujućih zračenja i/ili nuklearnog materijala, vrši uz licencu i 
odobrenje organa uprave; 
   - uvoz i/ili izvoz radioaktivnih izvora kategorije 1 i/ili 2, vrši uz licencu za uvoz i izvoz 
izvora jonizujućih zračenja i odobrenje organa uprave; 
   - uvoz i/ili izvoz radioaktivnih izvora kategorije 1 i/ili 2 za privremeno korišćenje, vrši uz 
licencu za uvoz i izvoz izvora jonizujućih zračenja i odobrenje organa uprave; 
   - uvoz potrošačkih ili drugih proizvoda uključujući i medicinske proizvode u koje su 
namjerno dodate radioaktivne supstance, vrši uz licencu organa uprave; 
   - tranzit radioaktivnih izvora vrši uz odobrenje organa uprave i ovlašćenje zemlje 
izvoznice; 
   - tranzit nuklearnog materijala vrši odobrenje organa uprave i ovlašćenje zemlje 
izvoznice; 
   - izvoz ili tranzit radioaktivnog otpada ili tranzit istrošenog goriva, vrši uz odobrenje 
organa uprave; 
   - uvoz, izvoz i tranzit građevinskog materijala vrši uz propisanu dokumentaciju; 
   - uvoz, izvoz i tranzit metalnih proizvoda, metalnih sirovina i metalnog otpada vrši uz 
propisanu dokumentaciju; 
   - uvoz, izvoz i tranzi tranzit roba iz člana 171 stav 1 ovog zakona vrši uz propisanu 
dokumentaciju. 
 
Na osnovu Zakona o zaštiti od jonizujućih zračenja, radijacionoj i nuklearnoj sigurnosti i 
bezbjednosti ("Službeni list Crne Gore", br. 049/24 od 29.05.2024) donešeni su 
podzakonski akti: 
 



1. Pravilnik o sadržaju Plana bezbjednosti za uvoz, izvoz, tranzit i/ili prevoz 
radioaktivnih i/ili nuklearnih materijala ("Sl. list CG", br. 039/26);. Primjenjivaće se 
od 01.07.2027. godine. 

2. Pravilnik o sadržaju početnog i konačnog plana dekomisije ("Sl. list CG", br. 
135/25) Stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja, odnosno od 
03.12.2025. godine. 

 
Propisi koji su doneseni na osnovu prethodnih propisa, a primjenjivaće se do donošenja 
novih: 
 
1. Pravilnik o bližim uslovima za dobijanje dozvole za upravljanje skladištem 
radioaktivnog otpada ("Sl. list CG", br. 056/11);  
2. Pravilnik o načinu sakupljanja, čuvanja, obrade i skladištenja radioaktivnog otpada ("Sl. 
list CG", br. 058/11); 
 
 
2.1Zakon o zaštiti od nejonuzujućeg zračenja (Sl. list CG, br. 35/13, 84/24) 
 

U skladu sa odredbama člana 47 ovog zakona inspekcijski nadzor nad 
sprovođenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrši ekološka 
inspekcija, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor. 

U skladu sa odredbama člana 48 ovog zakona u vršenju inspekcijskog nadzora 
ekološki inspektor ima ovlašćenje da utvrdi da li: 
   1) se u sprovođenju zaštite od nejonizujućih zračenja preduzimaju propisane mjere i 
uslovi; 
   2) ovlašćeno stručno lice dostavlja Agenciji izvještaj o sistematskom ispitivanju nivoa 
nejonizujućih zračenja u propisanom roku i na propisan način; 
   3) ovlašćeno stručno lice ispunjava uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za 
obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja; 
   4) pri normalnoj upotrebi izvora elektromagnetnih polja nivoi elektromagnetnih polja u 
njegovoj okolini prelaze propisane granice izlaganja za stanovništvo i profesionalno 
izložena lica; 
   5) je rekonstruisan ili adaptiran stacionarni izvor elektromagnetnog polja koji ne 
ispunjava propisane uslove u pogledu granica izlaganja; 
   6) se izvori elektromagnetnih polja koriste na osnovu dozvole za korišćenje izvora 
elektromagnetnih polja; 
   7) je ovlašćeno stručno lice dostavilo imaocu izvora nejonizujućih zračenja izvještaj o 
izvršenom prvom mjerenju sa stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova za izvore 
elektromagnetnih polja u pogledu propisanih granica izlaganja za elektromagnetna polja; 
   8) je operater kome je izdata dozvola za korišćenje izvora elektromagnetnih polja 
obezbijedio periodična mjerenja nivoa elektromagnetnih polja u okolini izvora; 
   9) je ovlašćeno stručno lice dostavilo imaocu izvora nejonizujućih zračenja izvještaj o 
izvršenom periodičnom mjerenju sa stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova za izvore 
elektromagnetnih polja u pogledu propisanih granica izlaganja za elektromagnetna polja; 



   10) je operater dostavio Agenciji izvještaj o izvršenom periodičnom mjerenju sa 
stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova za izvore elektromagnetnih polja u pogledu 
propisanih granica izlaganja za elektromagnetna polja u propisanom roku; 
   11) je prenamjena područja koje se nalazi u dometu zračenja već postojećeg 
stacionarnog izvora elektromagnetnog polja izvršena i u područje povećane osjetljivosti 
u skladu sa izvršenim mjerenjima; 
   12) je imalac stacionarnog izvora elektromagnetnog polja prije puštanja u rad pribavio 
odobrenje od Agencije; 
   13) je imalac stacionarnog izvora elektromagnetnog polja od Agencije pribavio ponovo 
odobrenje na propisan način; 
   14) su uređaji koji emituju ultrazvuk i uređaji koji emituju optičko zračenje ili sadrže 
izvore optičkog zračenja, a namijenjeni su korišćenju (medicina, stomatologija, privreda i 
dr.) označeni propisanim oznakama i praćeni ispravama usaglašenosti u skladu sa 
posebnim propisom; 
   15) su uređaji koji emituju optičko zračenje ili sadrže izvore optičkog zračenja za koje 
se izdaje dozvola za korišćenje obilježeni prema stepenu opasnosti na propisan način; 
   16) operater ispunjava uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za korišćenje 
uređaja koji emituju ultrazvuk; 
   17) operater ispunjava uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za korišćenje 
uređaja koji emituju optičko zračenje ili sadrže izvore optičkog zračenja; 
   18) operater za svaki uređaj koji emituje ultrazvuk i uređaj koji emituje optičko zračenje 
ili sadrži izvor optičkog zračenja sprovodi provjeru i/ili ispitivanja svake dvije godine; 
   19) je operater dostavio Agenciji izvještaj o izvršenoj provjeri uređaja koji emituje 
ultrazvuk i uređaja koji emituje optičko zračenje ili sadrže izvor optičkog zračenja u 
propisanom roku; 
   20) su imaoci zatečenih uređaja koji emituju ultrazvuk i uređaja koji emituju optičko 
zračenje ili sadrže izvore optičkog zračenja podnijeli prijavu izvora Agenciji; 
   21) se izvori koherentnog i nekoherentnog optičkog zračenja koriste na propisan način; 
   22) je imalac izvora nejonizujućih zračenja izradio Procjenu rizika na propisan način; 
   23) je imalac izvora nejonizujućih zračenja izradio Akcioni program i da li isti sprovodi 
na propisan način; 
   24) je operater obezbijedio periodičnu provjeru stručne osposobljenosti profesionalno 
izloženih lica i lica odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od nejonizujućih zračenja na 
propisan način; 
   25) operateri pri korišćenju izvora nejonizujućih zračenja koriste sredstva i opremu lične 
zaštite na radu i sprovode mjere zaštite; 
   26) operater vodi evidenciju o izvorima nejonizujućih zračenja i da li podatke iz 
evidencije dostavlja Agenciji u propisanim rokovima; 
   27) je operater označio izvor nejonizujućeg zračenja na propisan način; 
   28) je operater obavijestio Agenciju i ekološku inspekciju o svim značajnim promjenama 
tehničkih karakteristika izvora nejonizujućih zračenja, kao i o prestanku korišćenja izvora; 
   29) je operater obavijestio Agenciju i ekološku inspekciju o akcidentu pri kome je došlo 
ili je moglo doći do štetnog djelovanja nejonizujućih zračenja po zdravlje ljudi. 
 
U skladu sa odredbama člana 49 ovog zakona u vršenju poslova iz člana 48 ovog 
zakona ekološki inspektor je obavezan da: 



   1) naredi sprovođenje propisanih mjera i uslova u cilju zaštite od nejonizujućih zračenja; 
   2) naredi da ovlašćeno stručno lice dostavi Agenciji izvještaj o sistematskom ispitivanju 
nivoa nejonizujućih zračenja u propisanom roku; 
   3) zabrani upotrebu izvora elektromagnetnih polja ukoliko nivoi elektromagnetnih polja 
u njegovoj okolini prelaze propisane granice izlaganja za stanovništvo i profesionalno 
izložena lica; 
   4) naredi da se stacionarni izvor elektromagnetnog polja koji ne ispunjava propisane 
uslove rekonstruiše odnosno adaptira na propisan način; 
   5) zabrani operateru korišćenje izvora elektromagnetnih polja ukoliko ne ispunjava 
uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za korišćenje tog izvora; 
   6) naredi ovlašćenom stručnom licu da dostavi imaocu izvora nejonizujućih zračenja 
izvještaj o izvršenom prvom mjerenju sa stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova za 
izvore elektromagnetnih polja u pogledu propisanih granica izlaganja za elektromagnetna 
polja; 
   7) naredi operateru kome je izdata dozvola za korišćenje izvora elektromagnetnih polja 
da obezbijedi periodična mjerenja nivoa elektromagnetnih polja u okolini izvora; 
   8) naredi ovlašćenom stručnom licu da dostavi imaocu izvora nejonizujućih zračenja 
izvještaj o izvršenom periodičnom mjerenju sa stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova 
za izvore elektromagnetnih polja u pogledu propisanih granica izlaganja za 
elektromagnetna polja; 
   9) naredi operateru da dostavio Agenciji izvještaj o izvršenom periodičnom mjerenju sa 
stručnim mišljenjem o ispunjavanju uslova za izvore elektromagnetnih polja u pogledu 
propisanih granica izlaganja za elektromagnetna polja; 
   10) naredi imaocu stacionarnog izvora elektromagnetnog polja da prije puštanja u rad 
pribavi odobrenje od Agencije; 
   11) naredi da imalac stacionarnog izvora elektromagnetnog polja pribavi od Agencije 
ponovo odobrenje da se prva mjerenja obave nakon puštanja izvora u rad radi postizanja 
potrebne nominalne snage; 
   12) zabrani korišćenje uređaja koji emituju optičko zračenje ili sadrže izvore optičkog 
zračenja koji se primjenjuju u kozmetičkim salonima (solarijum) za lica mlađa od 18 
godina života; 
   13) zabrani korišćenje uređaja koji emituju ultrazvuk koji se primjenjuju u kozmetičkim 
salonima (kavitacija) za lica mlađa od 18 godina života; 
   14) naredi da uređaji koji emituju ultrazvuk i uređaji koji emituju optičko zračenje ili 
sadrže izvore optičkog zračenja, a namijenjeni su korišćenju (medicina, stomatologija, 
privreda, i dr.) budu označeni propisanim oznakama i praćeni ispravama usaglašenosti u 
skladu sa posebnim propisom; 
   15) naredi da uređaji koji emituju optičko zračenje ili sadrže izvore optičkog zračenja za 
koje se izdaje dozvola za korišćenje budu obilježeni prema stepenu opasnosti na 
propisan način; 
   16) zabrani korišćenje izvora koherentnog i nekoherentnog optičkog ozračenja koji 
emituju zračenje koje je iznad najvećeg dopuštenog nivoa izlaganja zračenju. 
   17) zabrani operateru korišćenje uređaja koji emituje ultrazvuk ukoliko ne ispunjava 
uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za korišćenje tog uređaja; 



   18) zabrani operateru korišćenje uređaja koji emituju optičko zračenje ili sadrže izvore 
optičkog zračenja ukoliko ne ispunjava uslove na osnovu kojih mu je izdata dozvola za 
korišćenje tog uređaja; 
   19) naredi operateru da za svaki uređaj koji emituje ultrazvuk i uređaj koji emituje 
optičko zračenje ili sadrži izvor optičkog zračenja sprovode provjeru i/ili ispitivanja u 
propisanim rokovima i na propisan način; 
   20) naredi operateru da izvještaj o izvršenoj provjeri uređaja koji emituje ultrazvuk i 
uređaja koji emituje optičko zračenje ili sadrže izvor optičkog zračenja u propisanom roku 
dostavi Agenciji; 
   21) naredi imaocu zatečenih uređaja koji emituju ultrazvuk i uređaja koji emituju optičko 
zračenje ili sadrže izvore optičkog zračenja da podnese prijavu izvora Agenciji; 
   22) naredi imaocu izvora nejonizujućih zračenja da izradi Procjenu rizika na propisan 
način; 
   23) naredi imaocu izvora nejonizujućih zračenja da izradi i sprovede Akcioni program 
na propisan način; 
   24) naredi operateru da pri korišćenju izvora nejonizujućih zračenja koristi sredstva i 
opremu lične zaštite na radu i sprovodi mjere zaštite; 
   25) naredi operateru da označi izvor nejonizujućeg zračenja na propisan način; 
   26) naredi operateru da obavijesti Agenciju i organ uprave nadležan za inspekcijske 
poslove o svim značajnim promjenama tehničkih karakteristika izvora nejonizujućih 
zračenja, kao i o prestanku korišćenja uređaja. 

 

Na osnovu Zakona o zaštiti od nejonuzujućeg zračenja (Sl. list CG, br. 35/13, 84/24), 
donešeni su podzakonski akti: 

 

1. Dozvola Elektrotehničkom fakultetu u Podgorici, za obavljanje stručnih poslova 
zaštite od nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 002/21);  

2. Dozvola Institutu za razvoj i istraživanja u oblasti zaštite na radu, Podgorica za 
obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućeg zračenja ("Sl. list CG", br. 
125/20); 

3. Dozvola za obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja Institutu 
"Sigurnost" Podgorica ("Sl. list CG", br. 006/21, 015/21);  

4. Dozvola za stručno osposobljavanje i provjeru stručne osposobljenosti 
profesionalno izloženih lica i lica odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od 
nejonizujućih zračenja Institutu "Sigurnost", Podgorica ("Sl. list CG", br. 015/21);  

5. Pravilnik o bližem sadržaju Akcionog programa o sprovođenju mjera zaštite od 
nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 023/14);  

6. Pravilnik o bližem sadržaju procjene rizika ("Sl. list CG", br. 014/14) Stupa na 
snagu osmog dana od dana objavljivanja, odnosno od 30.03.2014. godine.; 

7. Pravilnik o bližim uslovima u pogledu kadra, opreme i prostora za stručno 
osposobljavanje profesionalno izloženih lica nejonizujućem zračenju ("Sl. list CG", 
br. 041/16);  

8. Pravilnik o bližim uslovima za obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih 
zračenja ("Sl. list CG", br. 021/16, 145/22); 



9. Pravilnik o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima ("Sl. list CG", br. 006/15, 
009/15); 

10. Pravilnik o načinu obilježavanja i zahtjevima za sigurno korišćenje uređaja koji 
emituju optičko zračenje ("Sl. list CG", br. 066/15); 

11. Pravilnik o načinu određivanja i granicama najvećeg dopuštenog nivoa izlaganja 
optičkom zračenju ("Sl. list CG", br. 002/14) Primjenjivaće se od 01.07.2015. 
godine; 

12. Pravilnik o načinu označavanja i izgledu oznake izvora nejonizujućih zračenja ("Sl. 
list CG", br. 065/15);  

13. Pravilnik o načinu provjere i/ili ispitivanja uređaja koji emituju ultrazvuk i optičko 
zračenje ("Sl. list CG", br. 066/15); 

14. Pravilnik o načinu prvih i periodičnih mjerenja nivoa elektromagnetnih polja ("Sl. 
list CG", br. 056/15); 

15. Pravilnik o načinu stručnog osposobljavanja profesionalno izloženih lica i lica 
odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", 
br. 021/16); 

16.  Pravilnik o načinu vođenja evidencije o izvorima nejonizujućih zračenja ("Sl. list 
CG", br. 056/13); 

17. Pravilnik o sadržaju i načinu dostavljanja izvještaja o sistematskom ispitivanju 
nivoa nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 056/13) Primjenjivaće se od 
01.07.2015. godine. 

18. Pravilnik o uslovima za sredstva i opremu lične zaštite na radu prilikom korišćenja 
izvora nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 004/17); 

19. Pravilnik o vrstama izvora elektromagnetnih polja za koje se pribavlja dozvola za 
korišćenje izvora elektromagnetnih polja ("Sl. list CG", br. 042/15, 149/22); 

20. Pravilnik o vrstama uređaja koji emituju ultrazvuk i optičko zračenje za koje se 
izdaje dozvola za korišćenje ("Sl. list CG", br. 065/15); 

21. Pravilnik o vrstama zatečenih značajnih izvora nejonizujućih zračenja za koje se 
izrađuje studija ("Sl. list CG", br. 042/15); 

22. Pravilnik o zdravstvenim uslovima i zdravstvenim pregledima profesionalno 
izloženih lica i lica odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od nejonizujućih 
zračenja ("Sl. list CG", br. 020/19); 

23. Rješenje o izdavanju dozvole Elektrotehničkom fakultetu, Podgorica, za obavljanje 
stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 001/25); 

24.  Rješenje o izdavanju dozvole Institutu "Sigurnost", Podgorica ("Sl. list CG", br. 
023/24, 027/24); 

25. Rješenje o izdavanju dozvole INSTITUTU SIGURNOST D.O.O., Podgorica ("Sl. 
list CG", br. 007/25);  

26. Rješenje o izdavanju dozvole INSTITUTU SIGURNOST D.O.O., Podgorica, za 
obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja ("Sl. list CG", br. 
105/24); 

27. Rješenje o izdavanju dozvole INSTITUTU SIGURNOST D.O.O., Podgorica, za 
obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja, broj: 05-UPI-328/7 
od 03.06.2024. godine ("Sl. list CG", br. 057/24);  



28. Rješenje o izdavanju dozvole INSTITUTU SIGURNOST D.O.O., Podgorica, za 
obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja, broj: 05-UPI-329/4 
od 03.06.2024. godine ("Sl. list CG", br. 057/24);  

29. Rješenje o izdavanju dozvole INSTITUTU SIGURNOST D.O.O., Podgorica, za 
stručno osposobljavanje i provjeru stručne osposobljenosti profesionalno izloženih 
lica i lica odgovornih za sprovođenje mjera zaštite od nejonizujućih zračenja ("Sl. 
list CG", br. 079/24);  

30. Rješenje o izdavanju dozvole Institutu za razvoj i istraživanja u oblasti zaštite na 
radu, Podgorica ("Sl. list CG", br. 023/24);  

31. Rješenje o izdavanju dozvole Institutu za razvoj i istraživanja u oblasti zaštite na 
radu, Podgorica, za obavljanje stručnih poslova zaštite od nejonizujućih zračenja 
("Sl. list CG", br. 122/24); 

32. Rješenje o izdavanju dozvole za obavljanje stručnih poslova zaštite od 
nejonizujućih zračenja - PTT INŽENJERING D.O.O., Podgorica ("Sl. list CG", br. 
094/24) Stupa na snagu danom donošenja, odnosno od 20.09.2024. godine. 

 

 

 


